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Grâce à notre offre unique en Suisse 
de halles d’expositions, de sallesde 
congrès, de halles multifonction et  
d’espaces libres, nous, en tant que 
BERNEXPO, sommes un promoteur, un 
concepteur et un facilitateur  
d’événements en direct. Cependant, 
nous sommes avant tout un hôte d’évé-
nements qui reçoit ses clients et invités 
à bras ouverts et avec un grand cœur. 

Avec l’ouverture de la Neue Festhalle 
et le centre de congrès, BERNEXPO 
disposera dès 2025 de six playgrounds 
au total, dans et sur lesquels DES 
CONGRÈS ET CONFÉRENCES, DES 
SALONS ET SPECTACLES, DES  
ÉVÉNEMENTS ET MANIFESTATIONS 
CULTURELLES, DES LABORATOIRES 
ET BOUTIQUES sont mis en scène.

CONGRÈS ET
 CONFÉRENCES 

CULTURE ET 
ÉVÉNEMENTS

LABORATOIRES 
ET BOUTIQUES

SALONS ET
SPECTACLES

LES SECTEURS D’ACTI-
VITÉS DE BERNEXPO

L’hospitalité et la modularité de notre site sont des atouts essen-
tiels pour ces événements. Lorsque vous invitez chez nous vos 
clients actuels et potentiels, vous avez la certitude, en matière de 
planification de projet, d’organisation, d’infrastructure, de tech-
nique, d’hospitalité et de catering, que tout fonctionnera comme 
sur des roulettes. La taille de votre projet ne joue pas un rôle  
important à cet égard, car nous recevons 100 invités avec autant de 
dévouement que 2 500. 

—	 Congrès avec espaces dédiés aux réunions et à l’hospitalité 
—	Utilisable de manière très flexible grâce à une infrastructure 

modulable et à un concept d’aménagement flexible
—	 Qualité de service élevée grâce à une infrastructure adaptée au 

catering et à la restauration
—	Site idéal en matière d’accès et d’hébergement

En collaboration avec nos entreprises partenaires du secteur 
de l’événementiel, nous organisons également sur nos playgrounds 
des événements culturels tels que des concerts, des soirées, des  
spectacles de théâtre et bien plus. Nos conditions sont également 
adaptées pour des événements tels que des cérémonies de remise 
de prix ou des manifestations sportives avec ou sans retrans-
mission télévisée. À cet égard, notre position en plein cœur de 
la Suisse, avec les meilleurs accès pour les transports publics et  
privés, joue un rôle important.

—	Tout est possible: de spectacles télévisés et comédies musicales 
à des soirées avec DJ ou des concerts en direct avec 30  000   
visiteurs 

—	Halle multifonctionnelle pour concerts, événements culturels et 
sportifs pour 500 à 9 000 visiteurs 

—	Éléments de tribune à usage polyvalent 
—	Accessibilité parfaite et excellent accès aux moyens de transport

BERNEXPO est un lieu vivant et animé, parfaitement adapté à ce 
type d’événements. Un laboratoire d’idées permet de travailler 
sur des projets pilotes, tout comme la la plateforme d’innovation  
adaptée à toutes sortes de sujets. Des collaborations exception-
nelles voient également le jour sous forme boutiques conceptuelles  
hébergées sur le site de BERNEXPO. 

—	Ouverture aux collaborations sur nos thématiques: 
	 santé, alimentation et mobilité 
—	Plateforme d’innovations pour start-ups, entreprises et com-

merce de détail

Sur une superficie totale de 47 000 m², nous disposons de toutes 
les possibilités et de l’infrastructure appropriée pour organiser 
des événements en direct de haut niveau, y compris une restau-
ration flexible. Il peut s’agir de manifestations en régie propre telles 
que la BEA, mais également de la mise en œuvre d’idées de mani-
festations de tiers. Évidemment, vous pouvez également louer un  
ensemble de sites sur mesure. Nous sommes flexibles de A à Z. 

—	BERNEXPO a plus de 70 ans d’expérience dans la mise en œuvre 
de manifestations parfois très complexes 

—	Six playgrounds d’une superficie de 47 000 m², y compris des 
établissements de restauration

—	Diverses prestations propres telles que notre menuiserie  
maison 

	 offrent une qualité optimale de prestations
—	Organisation et mise en œuvre de salons en régie propre
—	Location d’espaces de salons par des tiers
—	Mise en œuvre d’idées/de concepts de manifestations de tiers

Des salons aux congrès, en passant par les concerts:  
le site de BERNEXPO est un lieu vivantoù il se passe 
toujours quelque chose. 



Les six playgrounds de BERNEXPO constitueront, dès l’ouverture de la Neue  
Festhalle, en 2025, un centre animé pour les rencontres et événements les plus  
variés. Des espaces accueillants pour tous dont la programmationet la flexibilité 
permettent à chacun de trouver ce qui le passionne, le fait rêver et lui apporte  
de la joie. 

LES VISITEURS DE LA VILLE DE BERNE, DE TOUTE LA SUISSE ET MÊME DU 
MONDE ENTIER SONT LES BIENVENUS. 

UN LIEU DE VIE 
VARIÉ ET TRÉPIDANT

❹ FESTHALLE BERNEXPO
Le nouveau bâtiment comprend au 
total trois espaces principaux:  
la halle multifonction (appelée 
Festhalle comme l’ensemble du 
nouveau bâtiment), le Cube, qui 
sert de centre de congrès, et 
le foyer. 

Les grands congrès et évé-
nements culturels tels que les 
concerts et les spectacles de 
théâtre pourront se tenir dans  
la halle multifonction ultra- 
moderne, utilisable de manière 
flexible (domaine 2) et pouvant 
accueillir jusqu’à 9 000  
visiteurs.

❼ PARC BERNEXPO
Le parc est adapté aux événe-
ments à grande échelle les plus 
variés, tels que les salons et des 
expositions, ainsi que pour les 
événements traditionnels tels que 
le cirque Knie ou DAS ZELT, entre 
autres. Il accueille également des 
événements culturels tels que des 
concerts ou des spectacles  
de théâtre en plein air, des 
festivals thématiques ou des 
fêtes d’entreprise, en combinai-
son avec l’utilisation d’espaces 
intérieurs. Le grand espace entre 
le nouveau bâtiment et les halles 
BERNEXPO fait également partie 
du parc.

En 2023, les groupes de rock 
Muse et Guns N’ Roses se pro-
duiront dans le parc BERNEXPO, 
et le nouveau Festival Spex se 
tiendra également dans le parc.

❺ FOYER BERNEXPO
Le foyer est l’espace d’hospitalité 
de la Festhalle. C’est le lieu des 
caterings, des apéritifs debout; 
il s’agit de l’espace de détente 
pour les participants aux 
congrès et aux conférences. 

Faisant partie intégrante de la 
Festhalle modulable, le foyer peut 
également être isolé et utilisé  
séparément. 

❻ CUBE/CENTRE DE 
CONGRÈS BERNEXPO
Le Cube est le centre de congrès 
du nouveau bâtiment. Outre 
les congrès, il abrite également 
des événements d’entreprise 
et conférences ainsi que des 
spectacles, des expositions ou 
des petits concerts pouvant 
accueillir jusqu’à 1 200 personnes 
(assises). Aux étages supérieurs, 
le Cube s’impose avec six salles 
de pause, une infrastructure 
moderne et un toit-terrasse de 
plain-pied.
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❷❸ HALLES BERNEXPO
Cette zone accueille à la fois le 
siège de l’entreprise BERNEXPO 
et les espaces centraux dédiés 
aux salons et aux expositions 
pour des événements de grande 
et de moyenne envergure. Le 
centre de congrès actuel est 
toujours exploité.

❶ LABORATOIRE BERNEXPO
Le laboratoire est un espace 
d’innovation et d’échange sur la 
mobilité, l’alimentation, la santé 
et le commerce de détail. Tous 
les thèmes abordés ont un 
lien direct avec les contenus de 
BERNEXPO.

NEUE FESTHALLE  
 — L’INVESTISSE-
MENT IMPORTANT 
POUR L’AVENIR 

Avec l’ouverture de la Neue Festhalle en 2025, la ville, le 
canton, la région et la population de Berne vont acquérir 
un nouveau bâtiment dont la capacité pourra atteindre 
9  000  personnes et qui offrira au site d’exposition de 
Berne un nouveau potentiel. La ville de Berne et l’écono-
mie du canton de Berne profitent de manière durable 
de la valeur ajoutée liée à l’organisation d’événements et 
de congrès. Il s’agit notamment du Congress Hub Berne, 
que le BERNEXPO GROUPE a créé en collaboration avec 
Bern Welcome et Kursaal Bern. 

La Neue Festhalle peut abriter aussi bien des 
congrès, salons et conférences que des festivals, des  
spectacles, des concerts et des spectacles de théâtre 
ou des événements sportifs. Elle promeut l’importance 
de Berne, à la fois capitale fédérale, pôle universitaire 
et centre d’innovation dans les domaines de la forma-
tion, de la médecine, de la technique de précision et des 
techniques énergétiques. 



ÉCOLOGIE
Les platanes sur la Place Guisan ainsi que l’allée d’arbres qui 
bordent la Papiermühlestrasse sont maintenus. Dans le cadre 
d’une concertation avec les différents interlocuteurs, il a été 
décidé que 44 arbres seront replantés, lesquels avaient été sup-
primés du parc d’exposition lors de la construction du nouveau 
bâtiment. La part de surfaces naturelles (arbres compris) va plus 
que doubler, car comme autre compensation, 15 % du périmètre 
sera façonné en adéquation avec la nature et la biodiversité 
de la ville de Berne. Jusque-là, la part des surfaces naturelles 
(arbres compris) n’était que de 6,25  %. La large végétalisation 
du toit avec des variétés exclusivement locales et l’éloignement 
de la Papiermühlestrasse pour protéger l’allée représentent une 
amélioration considérable par rapport à aujourd’hui.

ÉNERGIE ET DÉVELOPPEMENT DURABLE 
La Neue Festhalle, étant au standard Minergie-P, est un modèle en 
termes d’efficacité énergétique dans le paysage des halles d’expo-
sition. De plus, le nouveau bâtiment fonctionnera sans recours aux 
combustibles fossiles, en application de la stratégie de développe-
ment durable de Messepark  Bern  AG ainsi que pour répondre aux 
objectifs et prescriptions de la législation cantonale sur l’énergie et 
du plan directeur de la ville de Berne. 

VIVE LA NEUE

Aperçu de l’entrée principale par 
Papiermühlestrasse

VALEUR AJOUTÉE 
La future utilisation de la Neue Festhalle apportera une 
valeur ajoutée considérable à la ville et au canton tout 
en renforçant sensiblement Berne en tant que lieu de  
manifestations. 

VOTE 
Lors du vote du 7  mars  2021, les votants de la ville de 
Berne ont en effet approuvé le plan d’aménagement 
«Mingerstrasse-Papiermühlestrasse» et la contribution 
de CHF 15 millions prévue par la ville de Berne sur le coût 
total pour la construction de la Neue Festhalle. Le Grand 
Conseil du canton de Berne a également approuvé un tel 
crédit.  

PROTECTION DU QUARTIER, ARCHITECTURE,  
CONSERVATION DU PATRIMOINE ET SOCIAL 
Le dialogue avec les riverains est très important.  
La Neue Festhalle devra s’insérer de manière organique 
dans le quartier et contribuer à ce que le quartier  
résidentiel soit attrayant, vivant et dynamique pour les 
habitants. Outre le nouveau tracé du trafic, des mesures 
supplémentaires ont été esquissées dans le cadre du 
plan d’aménagement, pour protéger le quartier du trafic  
motorisé. L’accessibilité sera largement garantie en ce qui 
concerne la viabilisation, le revêtement, les rampes, les  
escaliers, les ascenseurs, les parkings adaptés aux fauteuils 
roulants, les chemins et couloirs. 

PARKING 
La construction de la Neue Festhalle n’entraîne 
pas la réalisation de places supplémentaires de 
stationnement. Le garage existant sera agrandi 
d’environ 360 places de stationnement, de sorte 
qu’une partie des places de stationnement de 
surface sur la Papiermühlestrasse (P1 à P2) 
puissent être remplacées par un stationnement 
souterrain en temps voulu.

FESTHALLE

Aperçu de la Place Guisan

TRAFIC 
Le trafic motorisé individuel sera réduit au 
minimum. Conformément au plan directeur 
(en partie révisé) du pôle de développement 
(PDE) du Wankdorf, le GROUPE BERNEXPO 
est à l’origine de l’objectif d’une part maxi-
male de trafic motorisé individuel de 30  %. 
Le long de la Neue Festhalle et de Papier-
mühlestrasse, un boulevard ouvert sera créé 
pour une connexion à trafic lent, en accord 
avec le canton.



La transmission du savoir est le moteur d’une économie 
qui souhaite rester à l’avant-garde. La Neue Festhalle est 
parfaitement adaptée pour accueillir des conférences 
professionnelles de secteurs d’activités très divers dans 
un cadre ultra-moderne. Les participants aux activités 
y partagent des connaissances pendant plusieurs jours, 
discutent sur les dernières tendances et promeuvent 
le développement du secteur. Les congrès dans la Neue 
Festhalle offrent un mélange idéal de surfaces d’exposi-
tion (Experience), de conférence (Knowledge transfer), 
de salles pour sessions et ateliers (Sharing & Dialogue),  
de zones de réseautage et de restauration (Socialising & 
Togetherness).

Construite sur une surface totale de 9 400 m², la Neue 
Festhalle offre trois domaines utilisables de manière 
modulable et flexible: la halle multifonctions, le Cube 
avec de nombreux espaces de réunion, de pause et 
d’hospitalité, ainsi que le foyer pour des expositions ou 
comme surface de restauration. 

En plein cœur de la Suisse et 
idéalement desservie, la Neue 
Festhalle n’offre ainsi rien de 
moins qu’une scène pour les 
congrès et les conférences  
accueillant plusieurs milliers de 
participants. Les différentes 
parties du bâtiment peuvent 
être exploitées de manière  
indépendante ou combinée, et 
complétées par les fonctionna-
lités des halles existantes. La 
Neue Festhalle est également 
idéale pour des sessions en 
parallèle. Elle est toujours prête 
et conçue de façon à inspirer un 
grand nombre de formats  
innovants pour l’avenir!

①	Halle multifonctions avec salon VIP
②	Foyer, halle d’entrée/réception, vestiaires pour  

artistes, installations sanitaires (sous-sol)
③	Centre de congrès Cube; rez-de-chaussée/étage  

supérieur, salles d’hospitalité et surfaces  
d’exposition

Vue depuis la Place Guisan

❶
❷ ❸

L’ENDROIT PARFAIT POUR LES  

 CONGRÈS ET
 LES CONFÉRENCES

Un complexe de salles qui ne laisse 
absolument rien à désirer. En effet, quoi 
que l’on fasse: le centre de congrès Cube 
s’adapte à vos besoins, et pas l’inverse. Il 
présente une superficie de 1 300 m², ne 
comporte aucune colonne et peut être  
divisé en deux parties. Bien évidemment, 
on y retrouve une technologie événemen-
tielle de pointe, un grand écran de 26 m et 
une scène qui peut tout simplement être 
mise en place à des hauteurs différentes.

SESSIONS EN PARALLÈLE ET SALLES  
DE DISCUSSION
À l’exception de la grande salle au rez-de-
chaussée, on retrouve différentes salles 
supplémentaires à l’étage supérieur et 
au dernier étage, lesquelles peuvent être 
utilisées, individuellement ou ensemble, 
comme salles de pause, pour des présen-
tations ou pour des sessions en parallèle.

CULTURE DU RAFFINÉ
En général, le centre de congrès Cube est 
conçu de manière à ce que les événements 
culturels qui s’y tiennent séduisent éga-
lement le public et à ce que les artistes 

puissent y trouver une scène avec tous 
les accompagnements, qu’ils s’agisse de 
concerts de taille moyenne, de représen-
tations théâtrales ou même de concerts 
classiques.

FAITS ET CHIFFRES SUR LE CUBE

① 
Grande salle au rez-de-chaussée: 
Surface de 1 320 m² pouvant être divisée, à 
l’aide d’une cloison, en deux salles de 655 m²
Nombre de places assises pour un 
banquet:
500 personnes (ou 250 par moitié de salle)
Places assises pour un concert: 
1 200 personnes

② 
Salles de pause/présentation (étage 
supérieur):
peuvent être divisées presque à volonté 
en salles pour 20 à 800 personnes

❶

Aperçu de la grande salle du Cube 
avec le grand écran de 26 m

Aperçu des salles de discussions et salles de  
réunions divisibles de manière flexible et petites 
salles à l’étage supérieur du Cube

LE SOMMET DE 
LA MODULARITÉ  
BIENVENUE AU  

 CUBE

❷



POSSIBILITÉS TOTALEMENT NOUVELLES POUR LE 
SITE DE BERNE:  

 LA HALLE
 POLYVALENTE

La halle multifonctions du nouveau 
bâtiment est le lieu d’événement 
pouvant être utilisé de manière  
extrêmement flexible sur le site de 
BERNEXPO. Sur une superficie de 
4 300 m², qui correspond à la taille 
de deux terrains de hockey sur 
glace, tout ce que vous demandez 
et ce qui est tendance en  matière 
de divertissement et d’événements 
d’entreprise peut y être organisé. Les 
événements sportifs peuvent y être 
organisés, de même que les concerts 
et autres manifestations culturelles. 
Une assemblée générale à plus grande 
échelle sera également un événement 
parfaitement réussi.

Prête pour tout ce qu’il y a de 
fabuleux
La halle multifonctions est acces-
sible par le foyer et par le côté.  
Elle ne comporte aucune colonne, 
est facilement accessible à toute 
technique événementielle et est 
testée pour les charges lourdes. 
La halle peut également être équi-
pée au choix d’une scène réglable 
en hauteur de manière flexible ou 
d’éléments de tribune. 

DES PERSPECTIVES  
(ENCORE) MEILLEURES
À partir du salon VIP situé au 
2ème étage, les invités ont une vue 
directe sur la halle ainsi qu’un accès 
direct à la terrasse et à la galerie de la 
halle multifonctions. Sur une super-
ficie totale de 300 m² l’espace VIP 
offre tout ce que vous pourriez 
souhaiter pour vos invités spéciaux. 
Toutes les possibilités de catering 
incluses.

FAITS ET CHIFFRES SUR LA 
HALLE POLYVALENTE

Capacité totale: 
jusqu’à 9 000 personnes (debout)

Manifestation sportive: 
jusqu’à 3 900 personnes (avec tri-
bune mobile)

RESSENTEZ ICI LA CHALEUR DE  

L’HOSPITALITÉ

Le foyer situé au rez-de-chaussée 
est l’élément d’accueil et de liaison 
entre la Festhalle et le Cube.  
Le foyer peut également servir à 
des usages divers: comme surface 
d’exposition et de catering. Il est 
inondé de lumière naturelle, qui brille 
à travers les trappes et diffuse ainsi 
une atmosphère conviviale et natu-
relle. À partir du foyer, il est possible 
de se rendre au sous-sol et aux  
installations sanitaires spacieuses. 

HOSPITALITÉ AU PLUS HAUT 
NIVEAU
Dans la plupart des cas, le foyer  
est le point de départ pour chaque 
événement. Il s’agit donc égale-
ment du lieu où les informations 
sont communiquées sur les écrans, 
où se trouvent les vestiaires, où les 
invités s’enregistrent ou simplement 
le lieu où ils peuvent prendre une 
pause café. Toutefois, la dimension et 
la conception du foyer permettent 
également d’organiser des événe-
ments séparés tels que des expo-
sitions sur de grandes surfaces, des 
apéritifs indépendants, des présen-
tations de projets ou événements 
similaires. 

INFORMATIONS ET CHIFFRES 
SUR LE FOYER 
Surface: 1 900 m²
Hauteur: 6,5 m



CONTACT
events@bernexpo.ch
www.bernexpo.live
T +41 31 340 12 00

BERNEXPO AG
Mingerstrasse 6
3014 Berne
Suisse

MICHAEL STOCKER

OLIVER VRIEZEINGRID WALKER
Responsable sales & clients
Ingrid.Walker@bernexpo.ch

Directeur du secteur salons Industrie et par des tiers
Michael.Stocker@bernexpo.ch

Chief Hospitalité et événements
Oliver.Vrieze@bernexpo.ch
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